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 — истинско „у"

 — истинско „у"
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 — устни за „у", казва се „и"

 — устни за „у", казва се „и"

 — ВИНАГИ ü, изписано просто „u"
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 / 

 / 

Т В О И Т Е   И Н С Т Р У М Е Н Т И

Бърз пинин справочник 
Систематично, звук по звук — точно там, където българите бъркат

2 · ü СРЕЩУ u
С u

4 · ТОНОВИ ПРОМЕНИ (СAНДХИ)

b меко 
p п + дъх (пх)

d меко 

t т + дъх (тх)

1 · ТРИТЕ ДВОЙКИ — ПО ФИНАЛ

Финал

nu ну

lu лу

z / c / s

zi дзъ / ci цъ / si съ 

ze дзъа / ce цхъа / se съа

zu дзу / cu цху / su су

zh / ch / sh

zhi джъ

zhе джъа

zhu джу

 (2-ри тон 

С ü )

 ню

 лю

 bù непроменено)

чъ /        шъ

чхъа        / шъа

чху/         шу

 (самостоятелно не се променя → 

j / q / x

ji дзи

 дзю

 ци  си

цю/      сю

nü / nu

lü / lu

ju, qu, xu, yu

chi shi

chе shе

chu shu ju

qi xi

qu xu

няма

Ключът към трите групи:  z/c/s — езикът е напред, до зъбите. zh/ch/sh — езикът се завива назад (ретрофлексно). j/q/x —
езикът е към небцето, меко. Едно и също „българско" усещане (дз, ц, с...) звучи различно в трите групи заради
позицията на езика, не заради самата буква.

Важно изключение:  само n  и l  допускат и двата варианта (nu/nü, lu/lü) — истинска минимална двойка. При всички
други инициали (b, p, m, f, d, t, g, k, z, c, s, zh, ch, sh, r) съществува само u — ü там изобщо не се среща. При j, q,
x, y е обратното — там съществува само ü, въпреки че буквата е написана „u".

bā  八

pá 爬

dà 大

tā  他

g меко 

k к + дъх (кх)

r мек, вибриращ

m/f/n/l/h/y/w — близки до бг

gе 

kàn 

rén 

      

Придихателното правило:  b/d/g са „меки" (без въздух), p/t/k са същите звуци + силна струя въздух. Провери с ръка пред
устата. Придихателните (с дъх) са: p (пх), t (тх), k (кх), c (цх), ch (чх).

bú shì bú qù bù xuéxí

                                                                       1 тон, yī)

个

看

人

妈发你了好也我

3 + 3  → 2 + 3 — пишем 3 3, но четем 2 3

nǐhǎ o = четем níhǎ o 

一 (y ī) — тонът зависи от следващата сричка

yí ge (пред 4-ти →
става 2 тон, yí) 

yìbǎi (пред 1/2/3 → 
става 4 тон, yì)

十⼀

不 (bù) — става bú само пред 4-ти тон
→

你好

一个

不是 不去

很好

一百

不学习

Пълните обяснения и повече примери — в „Тонове, които се променят" и „Ръководството по произношение"

3 · ОСТАНАЛИТЕ ИНИЦИАЛИ (кратко)

дзю, цю, сю, ию

shíyī          

nǎ lǐ  = четем nálǐ  hěnhǎ o = четем hénhǎ o 哪里

Финали-изключения:  -е ъ (me=мъ) -еn ън (fen=фън) -еng ън(г) (deng=дън(г)) -ian иен (tian=тиен)

-ui уей (hui=хуей) -un уън (shun=шуън)-ong  ун(г) (zhong=джун(г))
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